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LietoSanas instrukcija

[Ap= Silietosanas instrukcija ir tulkota $adas valodas: DE, EN, FR, IT, ES, PT, NL, DA,
SV, EL, BG, ET, HR, LV, LT, PL, RO, SK, SL, CS, HU. Tulkojumus var lejupieladeét
miisu timekla vietné eifu.pajunk.com.

Tpass pazinojums

QE Liidzu, ripigi izlasiet So informaciju un lietoSanas noradijumus!

Izstradajumu drikst lietot tikai kvalificéts mediciniskais personals saskana ar 3o lieto-
Sanas instrukciju.

PAJUNK® neiesaka nekadu Tpasu arstéSanas metodi. Profesionalais arst&jo3ais
medicinas personals ir atbildigs par ierices lietoSanas veidu un par pacientu izvéli.
Papildus 3ai lietoSanas instrukcijai ir jaievéro art svariga informacija, kas izklas-
tita attiecigaja specialaja literattra, ka ari jaunakas tehnologijas un pasreizéjas
zinasanas.
Lietosanas instrukcijas neievérosanas gadijuma tiek anuléta garantija un apdrau-
déta pacienta dro3iba.
Izmantojot kombinacija ar citiem izstradajumiem, papildus ir janem véra to lie-
toSanas instrukcijas un savietojamibas informacija. Par [Emumu kombinéti lietot
dazadu razotaju ierices (ja tas nav arstésanas iekartas) ir atbildigs lietotajs.
lerici nedrikst lietot nekados apstaklos, ja ir pamatoti iemesli aizdomam par
nepilnibam, bojajumiem vai sterilitati.
g Atlauts lietot tikai izstradajumus nevainojama stavoklr, ar speka esosu sterilita-
tes terminu, kas noradits uz etiketes, ka art ar nebojatu iepakojumu.

Izstradajuma apraksts/ savietojamiba

REF| [zstradajumu numurus un $is lietoSanas instrukcijas darbibas jomu, lidzu,
skatiet pasreizéja atbilstibas deklaracija.

SonoMSK: ar Cornerstone padzilinajumiem, slipo griezumu, dziluma skalu,

uzmontétu padeves 3|ateni

Piesleguma savienojamiba: LUER

Paredzeétais lietojums

Punkcija, aspiracija un injic8sana muskulos, locitavas, cipslas un saités.

@ PAJUNK® kanulas var ievadit kerment ar ultraskanas, rentgena vai datortomo-
grafijas palidzibu.

@ Bridinajums!
Kanula nav piemérota lietoSanai ar magneétisko rezonansi!



Paredzetie lietotaji
Tikai veselibas apripes specialisti; ortopédi, reimatologi, radiologi, sporta medi-
cinas arsti, fiziologi, gimenes (vispargjas prakses) arsti.

Pacientu mérkgrupa

Pieaugusie un bérni.

Indikacijas

Skeleta-muskulu aspiracija un injekcija
Kontrindikacijas

Ar izstradajumu saistitas kontrindikacijas

é Nekada gadijuma nelietojiet izstradajumu, ja ir zindma materialu nepanesa-
miba un/vai mijiedarbiba!

Kontrindikacijas skeleta-muskulu aspiracijai un injekcijam

Paaugstinata jutiba pret injicéjamo vielu, nekontroléta koagulopatija, intraarti-
kulari 1Gzumi, infekcija (lokala vai sistémiska infekcija, virspuséjs celulits, septisks
artrits/bursits, osteomielits), cipslu vietas ar augstu plisumu risku, bojata ada
injekcijas vieta, protézes vai nestabilas locitavas , nekrozes, bakteriemija.

Komplikacijas
Ar izstradajumu saistitas komplikacijas

Kanulas nepreciza pozicion&3ana, saliek3ana vai salliSana; kanulas nosprosto3a-
nas, noplide kanulas uzlika.

Kliniskas komplikacijas
Asinsvadu bojajumi, sapes, asino3ana, infekcijas, septisks artrits, alergija pret
zalém, hematomas, pneimotorakss.

No medikamentiem atkarigas komplikacijas

Cipslas parravums, miksto audu atrofija, artropatija, osteonekroze, hipergliké-
mija, hipopigmentacija, pécinjekcijas iekaisums, sejas apsartums, neregularas
menstruacijas, pastiprinatas sapes péc terapijas.
Lietotajam ir pacientiem japaskaidro ar procediiru saistitas komplikacijas.
@ Ja izstradajuma lietoSanas laika rodas komplikacijas, rikojieties saskana ar jisu
*~ organizacijas protokoliem. Ja tadéjadi neizdodas noverst komplikacijas vai tas
tiek uzskatitas par smagam vai nedrstéjamam, piesardzigi pdrtrauciet proce-
duru un iznemiet izstradajuma invazivas dalas no pacienta.
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Bridinajuma norades

A Par sterilu izstradajumu:

Sis ir vienreizgjas lietosanas medicinisks izstradajums, ko drikst lietot tikai vienam
pacientam!

® So izstradajumu nekada gadijuma nedrikst lietot atkartoti!

@ So izstradajumu nekada gadijuma nedrikst sterilizét atkartoti!

RaZo3ana izmantotie materiali nav piemeéroti atkartotai sagatavo3anai vai atkar-
totai sterilizé3anai!

Izstradajuma konstrukcija nav piemeérota atkartotai sagatavosanai vai atkartotai
sterilizé3anai!
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Neatlautas atkartotas lietoSanas/sagatavoSanas gadijuma:
— izstradajums var zaudét batiskus raksturlielumus, ko paredzéjis raZotajs;
— potenciali nepietiekams sagatavo3anas process rada ievérojamu savstar-
péjas infekcijas parne3anas/piesarnojuma risku;
— pastav risks, ka izstradajums zaudés funkcionalas Tpasibas;
— pastav risks, ka materiali sadalisies un to atlikumi izraisis endotoksiskas
reakcijas!

A Par punkciju:

. Veicot procediru korpulentiem pacientiem un bérniem, pievérsiet Tpasu

uzmanibu piemérota izméra kanulas izvélei (diametrs, garums).

. Péc kanulas pozicioné3anas veiciet aspiracijas parbaudi. Ja padeves caurulité

vai 8]ircé redzat asinis, partrauciet proceddiru.

. Lai izvairitos no kanulas saliek$anas, nespiediet kanulu ar parak lielu speku.
. Negaidita kontakta ar kaulu gadijuma iznemiet kanulu un mainiet virzienu.
. Atkartots kontakts ar kaulu boja kanulas uzgali. Nekada gadijuma netur-

piniet izmantot $ada veida bojatu kanulu. Ja radies iepriek3gjs kontakts ar
kaulu, iznemiet kanulu ar vienu darbibu.

A Par injekciju:

. Injekcijas vieta vienmér nodrosiniet antiseptiskus apstakjus.
. Neievadiet medikamentus, kas nav indicéti lietoSanas mérkim.
. Regulari parbaudiet kanulas un infizijas iekartas savienojumu.

Lietojot ar citiem saderigiem izstradajumiem:

Ja tiek lietoti vairaki komponenti, pirms to lieto3anas iepazistieties ar to darbibas
principiem, parbaudot savienojumus un kanalus (kanulas, adapterus).



& Citas bridinajuma norades:

1. UzmanTbu! Bridinajums par asiem priekSmetiem. Izstradajums vai ta
komponenti (atkariba no uzgala veida) var bat ar asam malam vai
smaili. Ja rodas durtas briices, var tikt parnesti dazadi infekciju izraisrtaji,
vislielaka praktiska nozime ir cilvéka imandeficita virusam (HIV), ka ar
B hepatita virusam (HBV) un C hepatita virusam (HCV).

2. Izstradajuma lieto3anas un utilizacijas laika ievérojiet visparigos piesardzi-
bas pasakumus attieciba uz rikosanos ar asinim un kermena skidrumiem, jo
saskare ar asinis parnésatiem patogéniem rada risku.

. Nemiet véra, ka turpmaka tada pa3a veida izstradajuma lietoSana ari péc
ta mainas ir janoveérté kumulativi saskana ar tiesibu aktiem par medicinas
izstradajumiem.
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Lietosana

1. Veiciet adas dezinfekciju un parklajiet punkcijas apgabalu ar sterilu kirur-
gisko parklaju (opcija: veiciet lokalo anestéziju).

2. lebidiet kanulu zem adas.

3. Kanulas nepreciza ievietosana.

4. Ja nepiecieSams, pareizo poziciju parbaudiet ar aspiraciju.

5. Turpmaka procediira saskana ar individualam indikacijam.

Lietosanas un glabasanas apstakli

30°C
m,y Temperatiras ierobeZojums no +10 °C lidz +30 °C
65
20 Gaisa mitrums, ierobeZojums no 20 % lidz 65 %
Qe
j/it Sargat no saules gaismas

Glabat sausa vieta

>

Visparigas norades

Izstradajumi tiek raZoti saskana ar visam starptautiski speka eso3ajam bistamo

vielu vadlinijam.

[TJ Par jebkadiem nopietniem incidentiem, kas radusies izstradajuma lietoSanas

*~ laika, ir jazino raZotajam un lietotaja un/vai pacienta mitnes valsts atbildiga-

jam iestadem.

M PAJUNK® GmbH Medizintechnologie, Karl-Hall-Strasse 1, 78187 Geisingen,
Vacija.
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Markéjuma izmantoto simbolu skaidrojums

M RaZotajs

g Deriguma termin3
Kataloga numurs
[sTerLEfEd] Sterilizéts ar etilénoksidu

Nesterilizét atkartoti
Nelietot, ja iepakojums ir bojats
Glabat sausa vieta

Gaisa mitrums, ierobeZojums
Nelietot atkartoti
Uzmanibu!

RaZo3anas datums

B ® 8 9 ® ®

Partijas kods

A
z

Sargat no saules gaismas

Temperatiras ierobeZojums

levérojiet lieto$anas instrukciju

0 B =

Sistéma ar vienu sterilo barjeru

Izstradajumu drikst lietot tikai
kvalificéts mediciniskais personals
saskana ar 3o lieto3anas instrukciju.

Nav izmantojams MR

&)
@ Noradijums
@

Informacija

,,CE atbilstibas mark&jums” jeb
,»CE mark&jums” — norada, ka
izstradajums atbilst attiecigajam
prasibam, kas noteiktas Regula
par mediciniskam iericém vai citos
Eiropas Savienibas tiesibu aktos par
attieciga mark&juma pieskirSanu.

Bridinajums par asiem priekSmetiem
Nesatur ftalatus

Nesatur lateksu
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Skaits
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[Ap[R) Tulkojums

g

Mediciniska ierice

Mediciniskas ierices unikalais iden-
tifikators

Sistéma ar vienu sterilo barjeru un
aizsargiepakojumu arpusé
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